Oro og tunga

i

R

Orodabok Haskolans



Formali ritstjora

Orda og tunga kemur nu Ut { sjotta sinn. Sidasta hefti kom it { arslok 2001. Ritinu
er ekki @tlad ad vera drsrit heldur kemur pad it eftir pvi sem efni safnast og tilefni
gefast til. brjd af 40ur ttgefnum heftum hafa verid radstefnurit, tvd med greinum um
ymis efni er tengjast ordfredi og ordabdkafradi.

AQ pessu sinni verda i ritinu dtta greinar. Allar snerta par ordfredi eda ordaboka-
fredi 4 einn eda annan hatt. Tver tengjast ordabékum og ordabokagerd. Gudriin Kvaran
kynnir hugmynd Jéns Ofeigssonar ad lysingu ,,stérra orda” { ordabék Sigfiisar Blondals
og hun skrifar einnig um einn kafla i vasabékum Bjorns M. Olsens og stadbundinn
ordaforda. Fjdrar greinar fjalla um ordfredi og ordsifjar. Jon Axel Hardarson skrifar
greinina Fdrdnn reeingur meelti rdn og regin, J6nina Hafsteinsdéttir fjallar um sérkenni
skaftfellskra ornefna, Stefin Karlsson um lysingarordin fagrlegr, farlegr, fallegr og
Veturlidi Oskarsson veltir fyrir sér ordunum foviti, féveti og fégeti. Margrét J6nsdéttir
skrifar sidan um sagnirnar virka og verka.

Eirikur Rognvaldsson, Audur Pérunn Régnvaldsdéttir, Kristin Bjarnadéttir og
Sigrin Helgadéttir skrifa saman grein um vélr&na malfredigreiningu med ndmfis-
um markara en pau fengu styrk ur Tungutaeknisjédi til pess ad vinna slikt verkefni.

Allur undirbiningur undir prentun Ords og tungu fér fram 4 Ordabok Haskélans
og var pad verk { hondum Bessa Adalsteinssonar. Haskélattgdfan annadist prentun og
dreifingu.

Gudrin Kvaran

vii






Gudrin Kvaran: Ur férum Bjorns M. Olsens 29

Tm. Undir flettunni snaggaralegur nefnir ABIM snakaralegur og telur snaggaralegur
framburdarmynd af pvi. Hann merkir flettuna 19. 61d og er 6vist vid hvort ordid hann
4. Hann visar sidan i forlidinn snaka-. Par er p6 snakaralegur ekki en hins vegar
snakalegur ‘forvitinn; snaggaralegur’ sem eitt demi er um i Tm. Vasabdkardemid og
Bl eru pvi einu heimildir Ordabdékarinnar um betta ord.

snegda ‘skapstér kvenmadur’. Aftan vid ordid stendur +Af. Bl merkir ordid ekki
stadbundid og gefur ekki upp vestfirskan framburd. ABIM hefur elst deemi um snegdu
frd 17. 6ld. bad er sennilega sétt i Bellerofontissrimur (1949:60). Annad demi i Rm er
ur handriti med vidbétum vid ordabdok Bjorns Halldérssonar: ,,Snegda tekst fyrir liott
okyrrleeti manna a faralsfeti: og snegdulegur kallaz sa madur, sem aldrei vill kyrr vera
og eyrir illa anara manna vidredum (1992:444). Ekkert demi fannst { Tm. Merkingin
geti verid vestfirsk en fleiri heimildir skortir.

snjéflj6d = snj6fl6d (alm). BMO strikar undir j-id { -fljéd til pess ad leggja dherslu
4 framburdinn.

sori ‘frassi’ (+Df.). Bl hefur ‘43i’ sem eina merkingu { ordinu en merkir hana ekki
sem stadbundna. ABIM hefur hana einnig sem eina af mérgum: ‘botnfall, hreinindi;
gjall dr malmi; 6di, suddi’ (1989:929). I Rm var ekkert demi um merkingu BMO og
sama er ad segja um Tm. Er pvi 6vist um Utbreidslu.

spdda ‘kvensnift (ekki sérstaklega um born)’ (+Df.). Ordi0 er ekki merkt stadbundid
{Bl. ABIM gefur merkinguna ‘stelpukorn, ung stilka ...’ (1989:930). Ekkert d&mi var til
i Rm en sj6 { Tm. Pau voru dr Hinavatnssyslu, Eyrarsveit og af Vestfjordum. Merkingin
virtist alls stadar jdkvaed og ordid notad um ungar telpur. St merking sem fram kemur {
vasabdkinni, heldur neikved og eins um fullordna konu, kom hvergi fram en hiin gati
hugsanlega verid stadbundin.

spraka ‘lida’. Bl merkir ordid Vf. og Af. ABIM hefur elst demi frd 17. 6ld.
ordasafni skrifudu af vestfirskam manni liklega 1770-1780 er ordid nefnt: ,,Spraka,
Spreke, flydra, heilagfiske (Eigenlega helld eg Spraka sie Sm4 flydra, her fiskast og
giarnan meir af pvi, enn hinu stéra)* (BA XX:282). Ordid kemur einnig fyrir 4 ordalista
Brynj6lfs Oddssonar (sja dornikur) (BA XXXIX:158). JOIGrv pekkir ordid en getur
ekki um itbreidslu. Nokkur demi voru til { talmélssafni og voru pau 61l vestfirsk.

starr ‘pras, illdeilur’ (+Df.), starra ‘prasa’ (+Df.). Bl merkir demid Arnf. ABIM
hefur badi ordin { somu flettu og merkir 19. 6ld en ekki stadbundin. Hvorugt peirra
fannst { Rm eda Tm. Liklegt er ad Asgeir hafi demi sin dr vasabékinni.

steintad ‘hardatorf’ (+Df., +Vf.). Bl merkir ordid Arnf. ABIM hefur ordid ekki {
sinni bok og adeins eitt demi var { Rm sem rekja ma til Dalasyslu. Ekkert deemi var {
Tm. Demafed kemur pvi { veg fyrir ad unnt sé ad telja ordid med vissu staGbundid.

stobbaralegur ‘pattaralegur’ (+Df.). Bl merkir ordid Vf. ABIM merkir pad ,,nisl.*
og hefur hugsanlega heimild sina dr Blondal en ekki vasabdkinni beint. Adeins eitt
demi var til { Rm frd Gudmundi Hagalin. Tiu demi voru { Tm og benda bau til ad ordid
s€ notad vidar en 4 Vestfjordum.

strabbi ‘spordur 4 hakall’. BI merkir ordid ekki stadbundid. ABIM hefur elst deemi
fra 17. 61d en elsta demi { Rm er dr Arbdk Sogufélags isﬁréinga ur heimild fra 1723:
,hann hefur pann hlut, sem strabbi kallazt svo burtu selt 4 hvalfjorunni (1960:89).
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streigja ‘dextra’ (+Df.). Bl merkir sognina Vf. ABIM hefur elst deemi frd 17. 61d,
en sé pad sama og elsta demi { Rm er merkingin 6nnur: ,,Ték hin pa { hond honum
og vildi leida hann, en hann streigdist 4 mo6t™ (Ann V:291). barna virdist ordid fremur
merkja ‘streitast gegn e-u’. JOIGrv pekkir ordid i merkingu BMO en getur ekki um
titbreidslu. Yngri deemi  Rm eru fr4 19. 61d en alls eru demin fimm. [ Tm fundust engin
demi og er pvi ekki unnt ad segja til um titbreidslu ordsins.

sykklingur ‘haleistur’. Bl merkir ordid Vf. bad er ekki fletta hja ABIM og engin
demi fundust { Rm. Ordid er skrad { ordasafni Steingrims Jonssonar biskups (sja bokka):
,siklingar haleystar nedan 4 Sockum* (BA XXXIX:153). I Tm voru til tvé demi. Annad
var med gamalli heimild dr Dyrafirdi og st6d a sedlinum ,,dautt nd (1922).“ Hitt demid
var Ur Vestur-Bardastrandarsyslu og ordid sagt notad pegar skorid hefdi verid nedan af
sokk. D@min benda pvi til Vestfjarda pétt fa séu.

tudra ‘tébakspungur, (bladra) (6virdul. nufa)’. Bl gefur sem merkingu 1 ‘bladra’ en
sem merkingu 2 a. ‘skj6éda’, 2 b. ‘peningapungur’ og 2 c ‘tébakspungur’. Engin pessara
merkinga er merkt sem stadbundin. ABIM gefur merkinguna ‘bladra, skj6da’ og hefur
elst demi fra 18. 6ld.

tiitla ‘snepill (helst bréfsnepill’. Bl merkir ordid Vf. ABIM setur undir sému flettu
tutla og titla og hefur elst demi frd 19. 6ld. Engin demi voru i Rm og Tm og er pvi
ekki unnt ad meta hvort myndin titla er stadbundin.

tiitta ‘kramarahs’. Bl merkir ordid Arnf. ABIM gefur ekki pessa merkingu. Hin er
sennilega komin dr dénsku par sem ein merking ordsins tutte er einmitt ‘kramarahs’.
Hvorki voru til demi { Rm né Tm { bessari merkingu.

toggmatur ‘atmatur’. Bl merkir ordid Arnf. ABIM nefnir téggmat undir flettunni
togg ‘veigur, hald; dugur, seigla ...’ og tengir sdgninni ad ryggja og nafnordinu tugga
(1989:1079). Demi voru hvorki { Rm né Tm. Eina heimildin, enn sem komid er, er pvi
vasabokin med arnfirska deminu.

viskur ‘fyndinn, hnyttinn’ (+Df.). Bl merkir ordid Vf. ABIM hefur flettuna viskur
og merkir stadbundna frd 18. 61d. Hann telur hana einangrada og ekki 6rugga og ef til
vill sama ord og viskur sem merkir ‘vitur, skynugur’, p.e. / misritad fyrir i (1989:1146).
Eina demid i Rm er tir pj63s6gum J6ns Arnasonar. Par reda saman tvo born. Annad var
i uppdhaldi hja fodur sinum og fékk vel skammtad af smjori. Hitt barnid segir: ,, ,,Smatt
skammtar hann fadir minn smjoérid nina,* ,,Hann sér pad ekki blessadur,* melti hitt er
var uppdhald fodurs sins. ,,Ju, jd,” svaradi hitt, ,,sér hann pad, vizkur.“ *“ (V: 415). Erfitt
er ad sjd ad merkingin ,,fyndinn‘ eigi vid { pessari heimild. Engar upplysingar eru um
hvadan sagan er ®ttud. Ekkert demi var til { Tm. I vasabdkinni er viskur greinilega
skrifad med  og Bjorn hafdi einnig demi tdr Dyrafirdi. bvi verdur ad telja pessi demi
vidbo6t vid heimild Asgeirs.

pollakur ‘sl6di ,petta er fallegur polldkur’. Bl merkir ordid Vf. ABIM hefur pad
ekki sem flettu og ekkert demi var { Tm. Adeins eitt demi var { Rm. Vegna demafadar
er erfitt a0 segja til um hvort notkunin s¢ stadbundin.

aelingjar ‘smafiskar (alm.)’. Bl merkir ordid Vf. ABIM gefur pad upp sem ,,nisl.”,
merkir ekki stadbundid og segir merkinguna vera ‘horgemlingur, 6gerdarlegur madur;
smifiskur’. [ Rm voru til sj6 deemi, hid elsta peirra fr4 midri 20. 61d. Fjogur peirra (par
af brji fra Halldéri Laxness) voru um manneskjur. Tvo af hinum voru tr Islenskum
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sjdvarhdttum 14dviks Kristjdnssonar, ba2di um heiti & porski og merkt Strandasyslu
(III: 395, 1V: 155), hid pridja var fengid ur Strandapostinum (1984: 103): ,,Elingi var
svo litill [p.e. hdkarl] ad hann var 4 morkum bess ad vera talinn hirdandi.” D&min { Tm
voru 4tta. Oll voru pau vestfirsk. Tv6 voru tr Strandasyslu um hakarl, merkingin ‘litill
fiskur’ pekkist badi i Vestur-Bardastrandarsyslu og Nordur-isafjardarsyslu og benda
pvi allar heimildir um sjadvardyramerkinguna vestur.

BMO hefur skrdd 4 fyrrgreindum bladsidum hja sér nokkur gzlundfn { Arnarfirdi.
bau eru pessi:

Addi = Amni

Agga = Ranka

Dagga = Dagbjort

Déi = stytt af Pérélfur

Déri = Halldér og bPérdur

Gugga = Gudda (Gudbjorg)

Guja = Gunna

Gummi (+Df.) = Gvendur

J6nsi = Nonni (einnig 4 ordalista Brynjolfs Oddssonar (sja dornikur) BA XXX-
IX:156).

Kitta (+Df.) = Stina

Kitti = Stjani (einnig 4 ordalista Brynj6lfs Oddssonar (sjd dornikur) BA XXX-
IX:157).

Niki = Nikolds

3 Samantekt

[ kaflanum um ,,arnfirsku ordin hefur Bjorn M. Olsen skrifad hja sér rétt rimlega
hundrad ord. [ pvi sem fram hefur komid sést ad { um prjétiu tilvikum er nokkud 1j6st
ad notkunin er ekki stadbundin og ad i um tuttugu tilvikum er ekki hagt ad segja til
um ttbreidslu vegna demafedar. Rétt um fjorutiu ord, eda dkvednar merkingar orda,
virdast bundin nordanverdu Vesturlandi eda gtu verid vestfirsk. Sigfiis Blondal hefur
i langflestum tilvikum merkt ordin i bk sinni sem stadbundin af fyrrgreindri dstzdu og
er rétt ad benda énn einu sinni 4 ad taka slikar merkingar med varid.

Ordsifjabok Asgeirs Blondals Magnissonar er ekki skrifud med maéllyskur i huga
heldur einungis uppruna og er bvi yfirleitt ekki hagt ad nota hans bok ef adeins dkvedin
merking ords er stabbundin. Pad kemur p6 fyrir en ekki innan peirra orda sem hér voru
athugud. Hiin nytist pvi takmarkad vid athuganir 4 titbreidslu orda.

Ritmalssafn Ordabdkarinnar nytist allpokkalega vid utbreidslurannsoknir, en mestar
heimildir er ad sjdlfsogdu ad finna i talmalssafni. Pegar verkefni, af pvi tagi sem hér er
gerd grein fyrir, er tekid fyrir kemur p6 vel 1 1jés hve miklu enn barf ad safna til pess
ad safnid getid nyst vid gerd sdgulegrar ordabokar. Vida eru got sem stoppa parf 1.

Ordabdkarhandrit J6ns Olafssonar tr Grunnavik kemur oft ad gédu gagni, einkum
hvad aldur snertir. Hann er f&ddur 4 Stréndum en alinn upp i Vididalstungu fra unga



32 Ord og tunga

aldri. Hann hefur b6 bekkt vel vestfirskt tungutak og fyrir kemur ad hann geti vestfirskrar
notkunar.

Ordalista Rasks, Steingrims biskups og Brynjélfs Oddssonar parf ad taka med
vardd. Peir gefa vissulega par upplysingar ad prir menn heyrdu ord fyrir vestan sem
beir pekktu ekki. Pessi ord voru pvi notud vestra en listarnir geta ekki skorid tr um ad
ordin hafi ekki verid notud annars stadar 4 landinu.

Vasabzkur Bjorns M. Olsens eru afar mikilvagar heimildir sem skoda parf mun
betur en gert hefur verid. Bjorn er 4 ferd sérstaklega { peim tilgangi ad safna ordum ur
toludu madli { 6llum landshlutum. Hann skrifar pvi ekki hjd sér tilviljanakennt heldur
markvisst eftir monnum & hverjum stad. Eins og sjd md { yfirlitinu yfir efni békanna
i Oroi og tungu 5 er ekkert yfirlit haegt ad fa yfir ttbreidslu einstakra orda. Pau gaetu
verid skrdd { fleiri en einni bok. Pegar allt efni 1 békum Bjorns er komid i télvutaekt
form eiga par eftir ad koma ad enn betra gagni vid rannséknir 4 ttbreidslu orda.
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Jon Axel Hardarson

Farann raingur mzlti ran og regin

Ordsifjafredileg athugun nokkurra nafnorda og lysingarorda

1 Inngangur

Skyldleiki orda eins og reeingur, fardnn og regin er sjalfsagt engum 1jés sem ekki hefur
kynnt sér forsdgu beirra. Ast@dan er sii ad bau eru 6lik bedi ad formi og merkingu.
Til ad 4tta sig 4 skyldleika orda nzgja oft formleg og merkingarleg likindi. Pad parf
t.d. ekki mikla kunnéttu til ad sjd { hendi sér ad ord eins og fara og for eru skyld.
Erfidara verdur hins vegar ad tengja ordid fjordur vid bau b&di vegna forms pess og
merkingar. Olikar stofnmyndanir, hljédpréun og merkingarlegar breytingar valda pvi
oft ad skyldleikatengsl orda verda dgreinileg.

I pessari grein verdur fjallad um ordin reingur; fardnn, Rdn, renn og regin og
formleg og merkingarleg préun beirra skyrd; ba verdur rakinn skyldleiki peirra vid 6nnur
ord. Ad lokum verdur dregin upp mynd (stemma) sem synir ordmyndunarfradilegt
samband peirra orda er mest koma vid sogu. I vidauka er rtt um nafnid Stafrd.

2 Stofnmyndir leiddar af réotinni *rah-/rag-

Pau ord sem hér verda athugud hafa 61l indéevrépsku sagnrétina *rek- ‘radstafa, dkveda,
skipuleggja’, sem vardveitt er { ymsum indéevrépskum méalum (sja Pokorny 1959: 863
und LIV: 506). O-stig pessarar rétar (p.e. *rok-) préadi i germonsku afbrigdin *rah-
og rag- (sem hdd eru Vernerslogmadli). Af rétarafbrigdunum tveimur voru eftirtaldir
stofnar myndadir:

35
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(1)  *rahé-:norr. rg inno. rd ‘vettur’ (kvk.), skogsrd ‘skégarvettur’,! se. rd
‘b.s.” (oftast hk., en lika kk. og kvk. i mallyzkum), einnig { samsetningum
eins og bergsrd, skogsra, sjora. — Um fisl. reeingr, reeingi, hdlfreingr og
d. ree sja hér ad nedan (§3.1).

(2)  *rahna-: isl. fardnn ‘kynlegur, fraleitur’, fardnlegur.

(3) *rahna-: norr. Rgn (nafnid 4 konu AEgis).

(4) *ragina-: isl. regin (rogn) ‘godmogn’, gotn. ragin ‘rad, dkvordun’, fsax.
reginco>giscapu ‘orlog’ o.s.frv.

bessir stofnar eru undirstada allra peirra orda i islenzku sem tilheyra umraeddri ordsift.

3 Umrada um einstakar stofnmyndir og ord sem af peim
eru komin

3.1 *raho-

Germanska vidskeytid -0- (< forgerm. *-a- < ie. *-eh;-) gegndi ymsum hlutverkum.
Pad hlutverk sem hér kemur vid sogu er myndun verknadarnafna (nomina actionis)
af sagnrétum (sjd Meid 1967: §69.1). I pessari myndun koma 611 hljédskiptastig rétar
fyrir, sbr. e-stig: fisl. bjorg < frg. *bergo-; o-stig: fisl. for < frg. *faro-; hvarfstig: fisl.
sorg < frg. *swurgo- eda *surgo-;> é-stig: fisl. sgt, sdt < frg. *se,t6-; o-stig: fisl. gréf
< frg. *grobo-. Eins og kunnugt er breytist 6hlutstzd merking verknadarnafnorda oft {
hlutstzzda merkingu. D&mi um slika merkingarpréun hofum vid t.d. { ordunum gjof og
grof. Petta skiptir pé litlu mali hér.

HIj63mynd stofnsins *raho- synir ad orddherzlan hefur verid 4 rétaratkvadinu 4
forgermonskum tima. Stofnar af pessari gerd hofou dherzlu ymist 4 vidskeyti eda rét,
sbr. frg. *sago-, fisl. spg (af ie. rétinni *sekH- ‘skera, greina sundur’, sbr. lat. seco
‘sker’) : frg. *spaho-, fisl. spg, spd (af ie. rétinni *spek- ‘skoda, ryna’, sbr. lat. specio
‘sé, skoda’).

Merking ordsins *raho-, sem leitt er af rétinni *rah- ‘dkveda, dkvarda’, var ‘akvoro-
un’. Vid persénugervingu breyttist hin { ‘sa/si sem hefur dkvordunarvald (og par med
yfirrdd yfir e-u)’. I pessari merkingu var ordid tengt vid yfirnattirulegar verur. Hér
komu i sjalfu sér bedi ‘godmogn’ og ‘vattir’ til greina, en { umreddu ordi vard vattar-
merkingin fyrir valinu. Bent skal 4 ad ordid rdd, sem m.a. merkir ‘a4kvordun, yfirrdd’,
ber vott um samsvarandi merkingarpréun, sbr. vnorr. r¢d (fit.) ‘godmogn’ og sx. (mall.)
rad ‘vattur’ (sja nanar hér ad nedan).

!Fornnorska geymir e.t.v. demi um ordid rd ‘vattur’ i vidurnefninu rdsveinn, sem Gunnar nokkur, emb-
attismadur { Bjorgvin, hafdi, sbr. DN 11 169 (fra 1329): Gunnare rasuein; 172 (frd sama dri): Gunnar rasucin,
Gunnars rasuceins; 11 153 (frd sama ari): Gunnare rasueini. — Ovist er um merkingu pessa vidurefnis, en
hugsanlegt er ad pad skirskoti til likamsvaxtar Gunnars og ad forlidurinn rd merki ‘dvergur’ (sbr. Kahle
1910: 176: ,,Wahrscheinlich ‘ein Mann von zwergenhaftem Wuchs’*).

2EKKi er 1jost, hvort rétin hafdi sw- eda s-  framstodu i germonsku, sbr. fhp. sorga (fra 8. 61d), sworga
(frd 9. 6ld { franknesku), gotn. saurga (med au = [5] < u & undan r). Einnig er 6vist, hvort rétarmyndin var
*suergh- (LIV: 613-614) eda *serHg'- (Mayrhofer 1992-1996: 11 742) i indéevrépsku.
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Formleg préun ordsins { norrenu var 4 pd lund ad stofnmyndin *raho- vard ad rd-
og mynd nefnifalls eint6lu *rahu (< *rahii < *rahé) ad ré. [ nordurlandamalunum, par
sem langt a (d) vard ad [2:], féll stofnmynd saman vid mynd nefnifalls eintSlu. Utkoman
i nynorsku og sznsku er pvi eintélumyndin rd.>

Nu hefur pvi verid haldid fram ad s®. rd ‘vettur’ s€ { raun sama ord og rdd ‘rd®’,
p.e.a.s. vixlmynd pess med brottf6llnu J { bakstodu (sbr. Lundgren 1878: 23-25, Kock
1896: 205, A. Noreen 1905: 139, Levander 1923).4 Pad hafi m.a. tdknad mattarvold eins
og fleirtala ordsins rdd i vesturnorr@nu (sbr. rgd oll ok regin i Hakonarmalum Eyvindar
skaldaspillis, 18. v.),? en sidar hafi pad verid notad um vzttir. Peir sem hafa skyrt ordid
4 bennan hatt hafa ekki tekid négu mikid tillit til heimilda utan Svipj6dar. A8 visu metti
skyra seenska ordid eitt og sér pannig, en hvad um nno. rd og fisl. reingr? °

I norsku vzri pess ekki ad vanta ad d hefdi fallid brott { bakstédu. Ennfremur vzri
st &tlun vafasom ad um tokumynd ur sensku sé ad reeda. Til ad skyra petta ndnar er rétt
ad lita til dreifingar ordanna rd og rdd i Svipj6d og rd i Noregi.” A fyrri hluta 20. aldar
var rd mjog dtbreitt { Svipj6d;® um rdd (einnig med -0 og -r) matti finna demi 4 eft-
irfarandi landsvadum: i Nordurbotni, nordurhluta Dalanna, R6drarlogum (Roslagen),
nordurhluta Gotlands og 4 vissum svaedum s@nskumzalandi manna i Finnlandi. A sama
tima fundust demi um rd — og par med vattatriina sem tengist pvi ordi — { Austur-
Noregi (@stlandet), einkum { Uppléndum, en einnig nordan Fjalla, p.e. { Prdndheimi
og Nordur-Noregi. Petta yfirlit synir ad nokkrir hlutar Noregs, par sem rg-triarinnar
hefur gett, liggja ad senskum landsvadum, bar sem ordmyndin rdd hefur verid notud,
p.e.a.s. allnokkur hluti Upplanda liggur ad D6lunum og stér hiuti Nordur-Noregs ad
Nordurbotni. Samt finnast engin norsk demi um myndina rdd 1 merkingunni ‘vattur’.
Petta malir ad sjdlfsogdu gegn pvi ad nno. rd { pessari merkingu sé tokuord dr sensku.

Fornislenzka hefur or@in reeingr, reingi og hdlfreeingr og eru heimildir peirra sem
hér greinir: I Gudmundar ségu Hélabiskups ,.hinni elztu* koma fyrir myndirnar re-
ingia (ef. fit.) og hdlfreeingi (pgf. et.): «réingia (sueit)> AM 399 4to (Resensbok)? 10v;

3N)?norska hefur fit. reer i stad *rédr (sbr. Aasen 1965: 140), en pad er dhrifsmyndun til samremis vid td,
fit. rer (= isl. 1d, fit. ter); senska hefur fit. rdn (hK.), rdr (samk.).
*Sbr. einnig skyringu Wesséns 1963: 352 (,,bildn. till rida i bet. ‘ha makt, rd’).
51 heild sinni hljodar visan svo (eftir Kringlu I, AM 35 fol., en hér med samremdri stafsetningu midadri
vid hljédkerfid fra um 1300):
ba pal kynndiz,
hve sd konungr hafdi
vel um pyrmt véum,
er Hakon bddu
heilan koma
rad oll ok regin.

SE. Noreen (1916-1918) hefur sett fram pa kenningu ad se. og nno. rd ‘vttur’ sé { raun sama ord og
s@. (mdll.) og nno. rd ‘landamerki’ og s&. og nno. rd ‘seglrd, stong’. Hugmyndin er sid ad stong notud sem
landamerki hafi tekid ad merkja verndarvatti hennar, en merkingin sidar breytzt { ‘veaettur er tengist dkvednum
stad’. P4 var Noreen beirrar skodunar ad s@. rdd ‘vattur’ sé¢ ekkert annad en rd med , fastgrénum* dkvednum
greini. Pessar skyringar Noreens hafa verid hraktar af Levander (1923) og verdur ekki fjallad ndnar um peer
hér.

THér er studzt vid rannsékn Levanders (1923).

#[ Bagahusaléni (Bohuskin) og Dalslandi kemur fyrir mallyzkumyndin ro (sja Levander 1923: 102-103).

9Fra 13301350 (sjd Stefan Karlsson 1983: XLI). [ handritinu er @ ,lang-venjulegasta tdkn fyrir ‘@’
(eldra ‘&’ og ‘e’)" (Stefdn Karlsson s. st. XLIX).





































































































































































